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Haere Mai ia Iesu
Venez a Jésus! 1l vous appelle
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1.Ha - e - re mai ia Ie su Me - si a,
22Ha - e - re mai ia Ie su Me - si a,
1.Ve - mnez a Jé - sus! 1l vous  ap - pel le,
2.Ve - mnez a Jé - sus! 1 VOUS é - cou te,
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Te - da - ha no - a te ho - poi - a
E fa - a - ro - o mai ia o - e
Vous qui  suc - com - bez sous les pé - chés.
Vous qui e I'a - wvez pas é - cou - tél
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Na - ’'na e a - ra ta i ia o) e
Po - i - o no - a tu i te  ha ra,
I vous don - me - ra vie é - ter - nel le,
1l VoUS re - met - tra sur cet - te rou te
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1 te va - hi e o - rali o - ra ‘.
No - ma o - e e o - ra'i o - ra L
Si son a - mour vous  cher - chez, [cher - chez.]
Qui mene  a la vé - ri - té, [vé - ri - té!]
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3. Ha-e-re mai ia Ie-su Me-si-a, 3. Venez a Jésus! Il vous protege,
Ma te a-au ha-e-ha-a mau. Vous qui priez le Pére humblement.
Ti-ai no-a i To-'na a-ro-ha, Vos lourds fardeaux toujours il allege.
E To-'na re-o ma-ri. Ses anges veillent vraiment.
4. Ha-e-re mai ia Ie-su Me-si-a. 4. Venez a Jésus! Il vous appelle,
E to te mau fe-nu-a-"to-a De tous pays oit vous habitez.
A fa-a-ro-o i To-'na re-o, Laissez attendrir vos cceurs rebelles!
Ha-e-re mai Ia-"u nei. Repentez-vous sans tarder.
D’apres le texte anglais et la musique d’Orson Pratt Huish, 1851-1932 Mataio/Matthieu 11:28-30
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